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DÉMARRAGE
1.	 Commencez sans vos écouteurs.
2.	 Appuyez sur le bouton de commande et maintenez-le 

enfoncé jusqu’à ce que la LED se transforme en une 
lente impulsion bleue.

3.	 Sélectionnez adidas RPT-02 SOL dans la liste Bluetooth® 
de votre dispositif sonore.

�	BOUTON DE COMMANDE MULTIDIRECTIONNEL
Utilisez le bouton de commande pour mettre le casque 
sous tension ou hors tension, contrôler les médias, le 
volume, etc bien plus encore.

	— - Appuyez rapidement pour lire/mettre en pause un 
fichier audio ou recevoir/terminer un appel

	— - Appuyez deux fois pour rejeter un appel
	— - Déplacez vers le haut ou le bas pour changer le 
volume

	— - Appuyez à gauche ou à droite pour la piste précédente 
ou la piste suivante

	— - Appuyez pendant 2 secondes pour allumer ou 
éteindre.

	— - Lorsque vos écouteurs sont éteints, appuyez pendant 
4 secondes pour effectuer un couplage Bluetooth.
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�	POWERFOYLE ET INDICATEUR LUMINEUX
La lumière alimente votre RPT-02 SOL ; plus de lumière, 
c’est plus de puissance. Appuyez sur le bouton d’action et 
l’indicateur lumineux indiquera le niveau de luminosité 
que reçoit le casque. 
Évitez de charger les écouteurs sans surveillance pendant 
de longues périodes à des températures élevées, car la 
durée de vie du produit et sa capacité de charge seront 
affectées à partir de 45 °C/113 °F.

CONDITIONS DE LUMINOSITE


	LA MEILLEURE CHARGE
C’est agréable d’être à l’extérieur, et c’est aussi là que 
vous obtiendrez le plus de lumière et le plus de puissance 
de Powerfoyle.

�	UNE BONNE CHARGE
Ne vous laissez pas vos yeux vous tromper, il y a beaucoup 
plus de lumière que Powerfoyle peut récolter en énergie 
par temps couvert que vous ne l’imaginez.

�	UNE CERTAINE CHARGE
Vous pouvez toujours obtenir une certaine charge des 
lampes à l’intérieur de votre maison, alors n’oubliez pas 
d’éviter de mettre vos écouteurs dans un tiroir lorsque 
vous ne les utilisez pas.


	AUCUNE CHARGE
Pas de lumière, pas de charge, mais ne vous inquiétez pas 
pour autant. N’oubliez pas que vous pouvez recharger via 
USB en cas de longues périodes d’absence de lumière.

�	BOUTON D’ACTION PERSONNALISABLE
Appuyez sur le bouton d’action et maintenez-le enfoncé 
pour voir les conditions de luminosité sur l’indicateur 
lumineux.
Rendez-vous sur l’application adidas Headphones 
pour définir des actions personnelles qui peuvent être 
rappelées en appuyant deux ou trois fois sur le bouton 
d’action.
Pour des actions Spotify, un compte premium Spotify 
est nécessaire, et cette application doit être en cours 
d’exécution.
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�	 PORT USB-C POUR LA CHARGE
S’il n’y a pas de lumière suffisante pour charger votre 
casque, vous pouvez toujours le charger via USB. 
Connectez votre casque à une source d’alimentation USB 
au moyen d’un câble USB-C (non inclus). Une fois que la 
DEL devient verte, le casque est entièrement chargé.

GUIDE D’ENTRETIEN DES PILES
Vos écouteurs sont dotés d’une batterie lithium-ion 
haute performance et leur charge comme leur utilisation 
affectent leur durée de vie. Suivez les directives ci-
dessous pour maintenir votre pile en excellent état le plus 
longtemps possible.

	— Évitez si possible d’utiliser des chargeurs rapides. Une 
charge rapide exerce un stress sur la pile et la dégrade.

	— Évitez de charger la pile lorsqu’elle est déjà pleine ou 
de la laisser se vider entièrement. Essayez de maintenir 
la charge entre 30 et 80 %.

	— Si les écouteurs sont stockés pendant longtemps, 
faites-le avec une pile à moitié chargée et dans un 
endroit frais, sombre et sec.

	— Ne laissez pas ou ne chargez pas les écouteurs dans 
des endroits où il fait chaud et qui ne sont pas ventilés, 
à 45 °C/113 °F et plus, comme dans une voiture garée 
ou à proximité d’une fenêtre en plein soleil.

	— Évitez de charger la pile à basse température, en 
dessous de 10 °C/50 °F, et d’utiliser les écouteurs en 
dessous de 0 °C/32 °F.

	— Évitez tout choc mécanique violent, par exemple en 
faisant tomber les écouteurs sur une surface dure, car 
cela pourrait endommager la pile.

INDICATEUR DEL
La DEL indique la charge de la batterie pendant la phase 
de chargement, du rouge au vert en passant par le jaune 
(0-100 %). Elle est bleue en mode de couplage Bluetooth et 
blanche lorsque le casque est allumé et connecté.
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		COUSSINETS ET SERRE-TÊTE LAVABLES EN MACHINE
Nettoyez votre casque pour le garder en bon état et le 
faire durer plus longtemps. Le serre-tête et les coussinets 
peuvent être retirés et lavés en machine séparément.

LAVAGE DES COUSSINETS
Retirez les coussinets en les tournant légèrement dans le 
sens inverse des aiguilles d’une montre, puis en les tirant 
doucement du casque.
Pour les remettre en place, déroulez le tissu, placez les 
coussinets sur le casque et tournez-le dans le sens des 
aiguilles d’une montre jusqu’à ce qu’il se verrouille en 
place.
Remarque : Assurez-vous que le trou situé sur les 
coussinets de droite est aligné avec le connecteur USB-C 
du casque.

LAVAGE DU SERRE-TETE
Tirez délicatement sur le serre-tête intérieur en tissu pour 
le retirer.
Pour rattacher le serre-tête intérieur, il suffit de l’aligner 
puis de le remettre en place par les extrémités. 

LAVAGE DU CASQUE
Débranchez l’un des câbles avant de nettoyer le casque. 
Assurez-vous que tout est complètement sec avant de 
brancher un chargeur USB.
Utilisez un chiffon doux, légèrement humide et non 
pelucheux, ainsi qu’un savon doux, et évitez toute 
pénétration d’humidité dans les ouvertures. Nettoyez 
soigneusement les zones sensibles telles que les mailles 
et les ouvertures des enceintes avec une brosse sèche ou 
un coton-tige.

	— N’utilisez pas d’objets tranchants
	— N’utilisez pas d’air comprimé
	— N’utilisez pas de détergents ni de lingettes humides, 
car ils peuvent contenir des produits chimiques 
puissants, de l’alcool ou de l’eau de Javel qui peuvent 
affecter la surface ou les performances.
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COUPLAGE D’UN NOUVEAU DISPOSITIF
adidas RPT-02 SOL mémorise jusqu’à 6 appareils 
précédemment couplés et essaie de se reconnecter avec 
le dernier appareil connecté.
1.	 Commencez sans vos écouteurs.
2.	 Appuyez sur le bouton de commande et maintenez-le 

enfoncé pendant 4 secondes jusqu’à ce que la DEL 
devienne une impulsion bleue lente.

3.	 Sélectionnez adidas RPT-02 SOL dans la liste Bluetooth 
de votre dispositif sonore.

RÉINITIALISATION DE VOTRE CASQUE
Si votre casque se comporte de manière instable, ne 
fonctionne pas ou si vous souhaitez supprimer tous les 
paramètres utilisateur, effectuez une réinitialisation 
d’usine.
Remarque : Cela supprimera tous les paramètres de 
l’utilisateur et le casque devra à nouveau être configuré.
1.	 Appuyez sur le bouton d’action et le bouton de commande et 

maintenez-les enfoncés pendant 10 secondes jusqu’à ce 
que la DEL devienne violette.

2.	 Retirez adidas RPT-02 SOL de la liste Bluetooth de votre 
dispositif sonore avant de le coupler à nouveau.

RECYCLAGE DE VOTRE CASQUE
Lorsque votre casque sera arrivé en fin de vie, vous devrez 
le recycler de manière sûre. 
Couvrez le Powerfoyle avec du ruban adhésif en toile ou 
tout autre ruban non transparent avant de le recycler pour 
vous assurer qu’aucune lumière ne charge la batterie.
Remarque : Pensez à faire don de votre casque à 
quelqu’un qui l’appréciera plutôt que de le recycler. Suivez 
l’instruction Réinitialisation du casque pour supprimer 
tous vos paramètres personnels avant de le donner. 
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